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Het scherm voor de selectie van de meetmethode wordt onmiddellijk weergegeven nadat de 
stereometing is gestart of wanneer <METHOD> in het meetmenuscherm wordt geselecteerd.
Er zijn 4 verschillende types meetmethodes.

10 	 Types meetmethodes

Deze modus maakt de meting van de afstand tussen twee opgegeven meetpunten mogelijk. 
Plaats de cursor aan beide uiteinden van het meetgebied dat u wilt meten en druk op de 
joystick [MEAS/OK] om de meetpunten op te geven.

Deze modus meet de afstand tot een meetpunt vanaf een referentielijn die met 2 referentie
punten wordt opgegeven.

 <Distance>

 <Point to line>
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Deze modus maakt het mogelijk om de afstand te meten van een meetpunt tot het 
referentievlak dat door drie referentiepunten wordt opgegeven.
De hoogte wordt met een positieve waarde aangegeven terwijl de diepte met een negatieve 
wordt aangegeven.

Deze modus maakt het mogelijk om de totale lengte van meerdere lijnen te meten, die elk 
door twee meetpunten zijn aangegeven. Als de opgave van het laatste meetpunt ervoor zorgt 
dat de eerste en de laatste lijn elkaar kruisen, zal het gebied van het beeld dat door de lijnen 
wordt bepaald, worden gemeten. Merk echter op dat het gemeten gebied niet overeenstemt 
met het precieze gebied van het meetdoel maar slechts een benaderende waarde voorstelt 
door de figuur in driehoeken te verdelen. Per meetsessie kunnen max. 20 meetpunten worden 
opgegeven.

 <Depth>

 <Area/Lines>
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11 	 Opgave van meetpunten

Om de cursor te verplaatsen, bedient u de joystick [MEAS/OK] door hem in de gewenste richting 
te duwen. Druk op de joystick [MEAS/OK] en geef in het linkse beeldgebied het vereiste aantal 
meetpunten voor elke meetmethode op.
De gemeten voorwerpafstand op de cursorpositie (afstand tussen het distale uiteinde van de 
optische stereoadapter en het meetgebied) en de meetresultaten worden altijd weergegeven.
Als de voorwerpafstand “-. - - - mm” aangeeft, betekent dit dat het correctere referentiepunt niet 
automatisch werd verkregen.

 De meetpunten opgeven en verplaatsen

Als per ongeluk de foutieve meetpunten of referentiepunten werden opgegeven, selecteer dan 
<CLEAR>] in het meetmenu.

Als u de meting op het beeld vanaf het begin wilt herstarten, selecteer dan <ALL CLEAR> in het 
meetmenu en wis alle meetpunten en referentiepunten.

 De meetpunten of referentiepunten opnieuw opgeven

 Nieuwe meting
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7 Observatie van speciaal licht
Deze unit kan ook gebruikt voor de ultraviolet- (uv) en infraroodlichtobservatie (IR) door de ledunit 
te vervangen door een optionele unit. 
Uv- en IR-lichtstralen zijn niet zichtbaar voor de ogen en daarom moet er voorzichtig te werk 
worden gegaan. Volg tijdens het gebruik de instructies van een professioneel opgeleide 
specialist.
Voor meer informatie over de vervanging van de lichtbronunit, zie “De ledunit vervangen” 
(pagina 88). Als er een uv- of IR-ledunit is aangesloten, verschijnt er een bevestigingsscherm 
wanneer u de stroom van deze unit inschakelt. Druk op [OK] en gebruik deze unit in 
overeenstemming met de basisprocedures.

7-1  De ledunit vervangen

Schakel de stroom uit.

Draai de 4 bouten op deze unit los met een inbussleutel (wordt meegeleverd bij de 
ledunit die optioneel is).

1

2

Berg de verwijderde ledunit veilig op 
om vuil op de binnenkant van de unit te 
vermijden.
·· Wees voorzichtig en raak de gebieden 

rond de aansluitingen van deze unit 
niet aan.

1

Verwijder de ledunit.3

●● Verwijdering

Terminal areaAansluitings-
gebied
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·· Gebruik het instrument nooit wanneer er vuil of waterdruppels in de ledunit aanwezig 
zijn.
Anders kan de waterdichtheid tussen de ledunit en deze unit verloren gaan of kunnen de 
aansluitingen van de ledunit of deze unit beschadigd raken.

AANWIJZING

Het type ledunit is terug 
te vinden op het label op 
de unit.

Uv-lichttype	 :

IR-lichttype	 :

Type wit licht	 :

TIP

Label attachment areaLabelgebied
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Om de lichtbronunit aan te sluiten, moet u dezelfde stappen voor de verwijdering van 
de unit in omgekeerde volgorde uitvoeren.
Als er een uv- of IR-ledunit is aangesloten, verschijnt er een bevestigingsscherm wanneer 
u de stroom van deze unit inschakelt.

1

●● Aansluiting

·· Draai de 4 bouten stevig vast met een inbussleutel en controleer of er geen gerammel 
aanwezig is.
Als de bouten tijdens het gebruik loskomen, kan de waterdichtheid tussen de ledunit en deze 
unit verloren gaan of kunnen de aansluitingen van de ledunit of deze unit beschadigd raken.

·· Controleer of er geen vuil, stof of water op de aansluitingen aanwezig is.

AANWIJZING

7-2  Observatie met uv-licht

7-3  Observatie met IR-licht

·· Reset de witbalans als u een uv-ledunit gebruikt. Hierdoor kan de blauwe tint van de 
beelden worden beperkt.

·· Controleer het ledpictogram (  of ) om te kijken of de uv-ledunit brandt.

TIP

·· Controleer het ledpictogram (  of ) om te kijken of de IR-ledunit brandt.
·· Bij gebruik van de optische adapter voor zijaanzicht kunnen witte strepen voorkomen. 

Dit is echter geen afwijking. De verlaging van het helderheidsniveau kan de witte strepen 
beperken.

TIP

Volg tijdens het gebruik de beschrijvingen in deze gebruiksaanwijzing.

Volg tijdens het gebruik de beschrijvingen in deze gebruiksaanwijzing.
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8-1  Probleemoplossingsgids

8 Probleemoplossing 
Inspecteer het instrument zoals wordt beschreven in “Voorbereiding en inspectie voor het 
gebruik” (pagina 22). Als er duidelijke storingen aanwezig zijn, gebruik het instrument dan 
niet en neem contact op met Olympus voor de reparatie. Als er een kleine afwijking wordt 
vermoed, gebruik het instrument dan niet en voer de acties uit die in “Probleemoplossingsgids” 
(pagina 91) worden beschreven. Als het probleem niet met de beschreven actie kan worden 
opgelost, stop dan met het gebruik van het instrument en neem contact op met Olympus voor 
de reparatie.

Melding Oorzaak en aanbevolen actie

<NO SD MEDIA.> De SDHC-kaart is niet ingevoegd.
→�Plaats de gebruikte SDHC-kaart en probeer het op-

nieuw. Of schakel het instrument UIT en opnieuw 
IN.

<NO microSD MEDIA.> De microSDHC-kaart is niet ingevoerd.
→�Plaats de gebruikte microSDHC-kaart en probeer 

het opnieuw. Of schakel het instrument UIT en 
opnieuw IN.

<SD MEDIA / NOT ENOUGH 
MEMORY.>

De SDHC-kaart is vol.
→�Verwijder onnodige gegevens om ruimte vrij te 

maken of vervang de kaart door een nieuwe 
SDHC-kaart. 

<microSD MEDIA / NOT ENOUGH 
MEMORY.><microSD MEDIA / NOT 
ENOUGH MEMORY.>

De microSDHC-kaart is vol.
→�Verwijder onnodige gegevens om ruimte vrij te 

maken of vervang de kaart door een nieuwe 
microSDHC-kaart.

<THIS IMAGE CANNOT BE VIEWED.> Het beeld is niet met dit instrument opgenomen.
→�Alleen beelden die met dit instrument zijn opgeno-

men, kunnen worden weergegeven.

<SD MEDIA ERROR.
PLEASE FORMAT THE SD MEDIA.>

Het formaat van de SDHC-kaart kan niet worden her-
kend.
→�Formatteer de SDHC-kaart met dit instrument.

1 	 Foutmeldingen

In het interne geheugen kunnen on-
geveer 20 stilstaande beelden worden 
opgeslagen. Zie pagina 45 voor meer 
details.

TIP
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Melding Oorzaak en aanbevolen actie

<microSD MEDIA ERROR.
PLEASE FORMAT THE microSD 
MEDIA.>

Het formaat van de microSDHC-kaart kan niet worden 
herkend.
→�Formatteer de microSDHC-kaart met dit instrument.

<THE SPECIFIED FILE NAME ALREADY 
EXISTS.
PLEASE CHOOSE ANOTHER NAME.>

De bestandsnaam bestaat al.
→�Geef een andere bestandsnaam op.

<THE SPECIFIED FOLDER NAME 
ALREADY EXISTS.
PLEASE CHOOSE ANOTHER NAME.>

De mapnaam bestaat al.
→�Geef een andere mapnaam op.

<SD MEDIA IS LOCKED.
PLEASE UNLOCK.>

De SDHC-kaart is vergrendeld.
→�Ontgrendel de SDHC-kaart die u zult gebruiken en 

plaats de SDHC-kaart in dit instrument.

<LOW BATTERY.
PLEASE CONNECT TO THE AC 
ADAPTER OR TURN OFF THE 
POWER.>

Lage batterijspanning.
→�Stop alle operaties zoals het opnemen van 

beelden, kopiëren, verwijderen en formatteren 
van de SDHC-kaart enz. en vervang de batterij 
onmiddellijk. Of sluit de AC-adapter aan.

<HIGH TEMPERATURE (DISTAL END).
PLEASE IMMEDIATELY PULL OUT THE 
INSERTION TUBE.>

De zelftestfunctie werd geactiveerd om de beëindi-
ging van de inspectie te vragen aangezien het distale 
uiteinde te heet werd.
→�Trek de insertiebuis onmiddellijk uit het observatie-

voorwerp.

<HIGH TEMPERATURE (MAIN UNIT).
PLEASE TURN OFF THE POWER.>

De zelftestfunctie werd geactiveerd om de beëindi-
ging van de inspectie te vragen wanneer de interne 
temperatuur te hoog is.
→�Stop de inspectie tijdelijk en laat het instrument 

afkoelen alvorens de stroom opnieuw in te scha-
kelen.

<OVER CURRENT (ARTICULATION 
MOTOR).
PLEASE TURN OFF THE POWER.>

De zelftestfunctie werd geactiveerd om de beëin-
diging van de inspectie te vragen aangezien de 
insertiebuis overbelast is.
→�Verleng de insertiebuis zo ver mogelijk om de lus 

te beperken en schakel de stroom opnieuw in 
zonder de joystick [ANGLE/LOCK] te bedienen.

Deze melding zal verschijnen voor 
de atmosferische temperatuur van 
het distale uiteinde de maximale 
werkingsomgevingstemperatuur bereikt.

TIP
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Probleem Oorzaak en aanbevolen actie

De verlichting geeft geen 
licht.

“LIGHT” in het menu is niet ingesteld op ON of ECO.
→Stel in op ON of ECO.

De ledunit is niet correct geïnstalleerd.
→�Installeer de optische adapter in overeenstemming met de 

correcte procedures (zie “De ledunit vervangen” (pagina 88)).

De optische adapter kan 
niet op de insertiebuis 
worden bevestigd.

Er zit een vreemd voorwerp op de schroeven.
→�Veeg het af met een proper gaas of een katoenen zwabber.

De gebruikte optische adapter is geen aangewezen optische 
adapter voor dit systeem.
→�Gebruik de aangewezen optische adapter.

De installatieprocedure is niet correct.
→�Installeer de optische adapter opnieuw volgens de correcte 

procedures (zie “De optische adapter bevestigen en verwijde-
ren" (pagina 24)).

De optische adapter kan 
niet van de insertiebuis 
worden verwijderd.

De installatieprocedure is niet correct.
→�Herhaal de installatie- en verwijderingsprocedures (zie “De 

optische adapter bevestigen en verwijderen” (pagina 24)).

Het systeem kan niet wor-
den INGESCHAKELD.

De AC-adapter of de batterij is niet aangesloten.
→�Sluit de AC-adapter of de batterij correct aan (zie “De voeding 

voorbereiden” (pagina 22)).

De stroom is niet INGESCHAKELD.
→�Stel de knop [POWER] ( ) van de hoofdunit in op ON.

Er is een niet-aangewezen AC-adapter of batterij aangesloten.
→�Gebruik de aangewezen AC-adapter of batterij.

Het systeem kan niet wor-
den UITGESCHAKELD.

De hoofdunit is beschadigd.
→�Verwijder de AC-adapter of de batterij uit de hoofdunit en 

schakel de stroom UIT.

Het beeld is niet scherp.

De lens van het distale uiteinde van de insertiebuis of de opti-
sche adapter is vuil.
→�Veeg het af met een proper gaas of een katoenen zwabber.

De optische adapter is niet correct bevestigd.
→�Bevestig de optische adapter op een correcte manier (zie 

“De optische adapter bevestigen en verwijderen” (pagina 24)).

De externe monitor is niet geschikt aangepast.
→Pas de externe monitor op een geschikte manier aan.

2 	 Vaak voorkomende problemen
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De helderheid van het 
beeld is niet optimaal.

De lens van het distale uiteinde van de insertiebuis of de opti-
sche adapter is vuil of de verlichting op de optische adapter is 
vuil.
→Veeg het af met een proper gaas of een katoenen zwabber.

De automatische helderheidsregeling is niet geschikt ingesteld.
→Gebruik de hendel [BRT] om die naar de geschikte instelling 
aan te passen.

De externe monitor is niet geschikt aangepast.
	 Pas de externe monitor op een geschikte manier aan.

De optische adapter zit los.
→Bevestig de optische adapter op een correcte manier (zie “De 

optische adapter bevestigen en verwijderen” (pagina 24)).

De kleurreproductie is 
matig.

De witbalans is niet correct ingesteld.
→Pas de witbalans opnieuw aan.

Het geruis is waarneem-
baar op het beeld.

De automatische helderheidsregeling is niet geschikt ingesteld.
→Gebruik de hendel [BRT] om die naar de geschikte instelling 

aan te passen.

De Dynamische Ruisonderdrukking is niet ingesteld op ON.
→Pas de ruisonderdrukking aan naar de geschikte instelling in 

<DYNAMIC NOISE REDUCTION> in het menu <IMAGE MODE>.

Het scherm wordt niet 
weergegeven. (Het scherm 
wordt niet correct weerge-
geven.)

Stel de knop [POWER] ( ) van de hoofdunit in op OFF en stel de 
knop [POWER] opnieuw in op ON om dit instrument opnieuw te 
starten.

8-2  Reparatie van dit product aanvragen
Neem contact op met Olympus als u de reparatie van dit instrument aanvraagt. Geef een 
gedetailleerde beschrijving van de storing en de omstandigheden waarin de storing zich 
voordoet wanneer u het instrument terugstuurt.
Storingen die tijdens de garantieperiode ontstaan, worden gratis gerepareerd in 
overeenstemming met de garantieovereenkomst. Zorg ervoor dat u de garantieovereenkomst 
toevoegt wanneer u het instrument voor reparatie terugstuurt. De reparatie zal worden 
aangerekend als de garantieovereenkomst niet is toegevoegd. De verzendingskosten worden 
door de gebruiker betaald, zelfs als de reparatie gratis wordt uitgevoerd.
Olympus zal geen instrument repareren dat vervuild is met schadelijke stoffen.
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9 Opslag en onderhoud

9-1  De batterij vervangen

9-2  De O-ring vervangen

9-3  Onderdelen reinigen

Hoewel de levensduur van de batterij afhangt van de werkomgeving en de gebruiksfrequentie, 
wordt het aanbevolen om de batterij te vervangen wanneer de werkingstijd van de batterij zeer 
kort wordt.
Neem contact op met Olympus voor meer informatie over de vervanging van de batterij.
Voor meer informatie over hoe de batterij wordt geladen en verwijderd, zie “De batterij gebruiken” 
(pagina 22).

Vervang de O-ring door een van de reserveringen die bij de optische adapter worden geleverd.
Vervang de O-ring regelmatig.
De positie om de O-ring te bevestigen, is verschillend bij het type van 6 mm en het type van 
4 mm. Raadpleeg “Terminologie distaal uiteinde/optische adapter” (pagina 14) en “De optische 
adapter bevestigen en verwijderen” (pagina 24) en bevestig de O-ring op de correcte positie.

1 	 De insertiebuis reinigen
Vuil of andere vreemde voorwerpen op de insertiebuis:
Veeg af met een propere zachte doek.

Vuil water, machineolie of andere vloeistof op de insertiebuis:
Gebruik geen harde doek of harde borstel, maar veeg af met een zachte doek of katoenen 
zwabber en was vervolgens grondig met een stuk gaas of ander materiaal dat met een neutrale 
detergent is bevochtigd. Gebruik vervolgens een proper, zacht stuk gaas dat is bevochtigd met 
proper water en veeg de insertiebuis af om al het vocht te verwijderen.

Reinig de insertiebuis onmiddellijk nadat u de insertiebuis hebt verwijderd. Als u de 
insertiebuis gedurende een langere periode zeer vuil laat, kan de buis gecorrodeerd raken.

AANWIJZING
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2 	 Het distale uiteinde reinigen

3 	 De optische adapter reinigen

Vuil of waterdruppels op de lens van het distale uiteinde
Grijp het stijve gedeelte van het distale uiteinde vast en gebruik een proper, zacht gaas of een 
katoenen zwabber om het vuil of de waterdruppels af te vegen.
U kunt ook de borstel gebruiken om het vuil en de waterdruppels weg te borstelen.
De beste resultaten worden verkregen met in de handel verkrijgbaar zuiver ethanol of 
isopropylalcohol.

Vuil of waterdruppels op de buitenkant van de optische adapter of de lens in de optische 
adapter
Gebruik een proper, zacht gaas of een katoenen zwabber om vuil en water weg te vegen. U kunt 
ook de borstel gebruiken om het vuil en de waterdruppels weg te borstelen.

Vuil van de buitenkant van de optische adapter verwijderen terwijl die aan het distale 
uiteinde is bevestigd
Grijp het stijve gedeelte van het distale uiteinde en veeg de optische adapter schoon. De beste 
resultaten worden verkregen met in de handel verkrijgbaar zuiver ethanol of isopropylalcohol.

Vuil op de schroefdraden van de optische adapter
Maak een katoenen zwabber vochtig met in de handel 
verkrijgbaar zuiver ethanol of isopropylalcohol en reinig in de 
volgorde (1), (2), (3) die in de afbeelding aan de rechterkant is 
aangegeven tot er geen vuil meer op de katoenen zwabber 
achterblijft. Draai de katoenen zwabber tijdens de reiniging.
Draai voor een grondige reiniging ook de optische adapter 
tijdens (2) en (3).

Ophoping van vuil op de positioneringsgroef van de optische adapter of schroefdraden 
van het distale uiteinde
Gebruik de borstel die bij de reinigingskit wordt meegeleverd om de vuilophoping weg te 
borstelen.
Merk op dat een ontoereikende reiniging kan leiden tot verlies van de waterdichtheid tussen de 
optische adapter en het distale uiteinde.

Reinig de optische adapter niet onder stromend water. Anders kan de optische adapter 
worden beschadigd

AANWIJZING
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4 	 De LCD-monitor reinigen

5 	 Andere units reinigen

Kijkproblemen op de LCD-monitor door vingerafdrukken en vuil
Veeg de LCD-monitor met een zachte doek met zuiver water af. Veeg hem vervolgens lichtjes 
met een propere en droge doek af.

Als de hoofdunit vuil is, veeg hem dan af met een zachte doek met proper water. Veeg hem 
vervolgens af met een propere, droge doek. Veeg vuil of waterdruppels op de binnenkant van 
het batterijcompartiment en de interfacedeuren af en veeg ook de montageonderdelen van de 
hoofdunit schoon.
Blaas lucht om stof en dergelijke van de gebieden rond de lens en de aansluitingen van de 
ledunit te verwijderen zonder ze rechtstreeks aan te raken.

·· Gebruik nooit een chemisch behandelde doek of sterk reinigingsmiddel zoals benzine of 
alcohol. Anders kan het oppervlak van de LCD-monitor worden beschadigd.

·· Gebruik geen doek die hard of vuil is of vreemde substanties op zich heeft. Anders kan het 
oppervlak van de LCD-monitor worden beschadigd.

AANWIJZING

9-4  Opslagmaatregelen
Bewaar dit product bij een normale kamertemperatuur en een normale vochtigheidsgraad.

Schakel de stroom UIT en verwijder de batterij of koppel de AC-adapter los.

Bewaar het instrument op een vlakke ondergrond op een propere, droge en stabiele 
plaats.

1

2
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10 Specificaties

Item Specificaties
Werkingstemperaturen

Insertiebuis In lucht	 :	-25	 tot	100	°C
In water	:	10	 to	 30	°C

Andere onderdelen 
dan de insertiebuis

In lucht	 : �	-10 to 40°C (werking op batterij)
	 : �	   0 tot 40°C (werking op AC-adapter)
	 : �	   0 to 40°C (batterij wordt opgeladen)

Atmosferische werkingsdruk
Insertiebuis In lucht		 : Normale druk (1,013 hPa)

In water	 : �IV94-reeks 1.013 tot 1.368 hPa (tot een waterdiepte 
van 3,5 m)

In water	 : �IV96-reeks 1.013 tot 2.026 hPa (tot een waterdiepte 
van 10 m)

Andere onderdelen 
dan de insertiebuis

In lucht		 : Normale druk (1,013 hPa)

Hoogte van de werkomgeving
Alle onderdelen Tot een hoogte van 2.000 m

Vochtigheidsgraad van de werkomgeving
Alle onderdelen 15 to 90% (relatieve vochtigheidsgraad)

Vloeistofweerstand
Insertiebuis Geen probleem, zelfs bij de blootstelling aan machineolie, lichte 

olie of zoutoplossingen van 5%.Andere onderdelen 
dan de insertiebuis

Waterdicht maken
Insertiebuis Waterdichte constructie. Kan onder water worden gebruikt 

terwijl de optische adapter is bevestigd. 
De stereometing is onder water niet beschikbaar.

Andere onderdelen 
dan de insertiebuis

Waterbestendige constructie. Het onderwatergebruik wordt 
niet ondersteund. Deze unit is niet druppelbestendig wanneer 
de deur van het batterijcompartiment, andere deuren of 
afdekkingen zijn geopend.

Vervuilingsniveau
Alle onderdelen 2 (inclusief AC-adapter)

10-1  Werkomgeving

·· De overeenstemming met de werkomgevingsspecificaties vormt geen enkele garantie 
tegen schade of storingen van dit instrument.

·· Gebruik de AC-adapter en de batterijlader binnen (normale temperatuur).
·· Dit instrument kan buiten worden gebruikt als alle deuren en afdekkingen goed zijn 

gesloten wanneer de batterij wordt gebruikt.

AANWIJZING
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Item Specificaties

Optisch systeem

Voor specificaties van de optische adapter, zie "Specificaties optische adapter" 
(pagina 104).

Verlichting Het licht van de ledunit wordt via de lichtgeleiding naar het distale 
uiteinde van de insertiebuis geleid.

Distaal uiteinde

Buitenste 
diameter

IV94-reeks: Φ4,0 mm 
IV96-reeks: Φ6,0 mm

Lengte van het 
stijve gedeelte 
van het distale 
uiteinde

Zie de specificaties van de lengte van het stijve gedeelte van het 
distale uiteinde van de optische adapter.

Hoek IV9420GL, IV9435GL: 130° 
IV9620GL, IV9635GL: 150° 
IV96100GL: 110°

Flexibel gedeelte

Flexibiliteit IV94-reeks: 
Vaste harde golfbuis van het distale uiteinde van de insertiebuis 
tot de hoofdunit 
IV96-reeks: 
TF-golfbuis met geleidelijk toenemende flexibiliteit naar het distale 
uiteinde van de insertiebuis

Buitenste 
diameter

IV94-reeks: Φ4,0 mm 
IV96-reeks: Φ6,0 mm

Indexlijnen Op de positie van 500 mm van het distale uiteinde van de 
insertiebuis wordt een oranje lijn weergegeven. Op elke 1000 mm 
van het distale uiteinde van de insertiebuis worden witte lijnen 
weergegeven. Het aantal witte lijnen stijgt bij elke 1000 mm (1 lijn 
op 1000 mm, 2 lijnen op 2000 mm). 
Op de positie van 5000 mm van het distale uiteinde van de 
insertiebuis wordt een dikke witte lijn weergegeven. Na 5000 mm 
wordt de witte lijn op elke 1000 mm toegevoegd aan de dikke 
witte lijn.

10-2  Andere specificaties 

1 	 Andere specificaties
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Item Specificaties

Totale lengte IV9420GL, IV9620GL: 2,0 m 
IV9435GL, IV9635GL: 3,5 m 
IV96100GL: 10,0 m

Afmetingen 128 (b) x 203 (h) x 110 (d) mm (zonder insertiebuis)

Gewicht 
(inclusief batterij en SDHC-
kaart)

IV9420GL: 1,15 kg 
IV9435GL: 1,21 kg 
IV9620GL: 1,23 kg 
IV9635GL: 1,34 kg 
IV96100GL: 1,83 kg

LCD-paneel 4.3 inch TFT-kleurentype met antireflectiecoating

Ingangs-/uitgangsconnector

USB-aansluiting Een connector, compatibel met USB 2.0

Headset
aansluiting

Φ3.5 mm 4-polenstekker (overeenkomstig CTIA)

HDMI-aansluiting Type C

Voeding

Batterij Aangegeven batterij (lithium-ion)
Model: BLH-1 (geproduceerd door Olympus)
Nominale spanning: DC 7,4 V
Nominaal vermogen: 12,8 Wh
Werkingstijd op batterij: ongeveer 90 minuten (op basis van een 
nieuwe batterij)
Raadpleeg voor meer details de gebruiksaanwijzing die bij deze 
unit wordt geleverd.

AC-adapter voor 
hoofdunit

Model: geproduceerd door UNIFIVE, UIA324-12
Ingangsspanning: 100 V tot 240 V AC ± 10%
Frequentie : 50/60 Hz
Uitgangsspanning: 12 V DC

Stroomverbruik 10,5 W

Opnamemedia SDHC-kaart en microSDHC-kaart (Neem contact op met Olympus 
voor aanbevolen producten.)

Opname van stilstaande beelden

Resolutie H768 × V576 (pixels)

Opnameformaat Neemt op in het JPEG-compressieformaat.
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Item Specificaties

Weergave van stilstaande beelden

Beperkingen Beelden die met het instrument zijn opgenomen, kunnen worden 
weergegeven.

Filmopname

Resolutie H768 × V576 (pixels)

Opnameformaat MPEG-4 AVC(H.264) formaten. 
Kunnen worden weergegeven op de Windows Media Player. 
(Windows Media Player 12 of later moet zijn geïnstalleerd.)

Weergave van films

Beperkingen Beelden die met het instrument zijn opgenomen, kunnen worden 
weergegeven.

Filmoutput

Resolutie H1280 × V720 (pixels)

Framesnelheid 60 fps

Fabrikant OLYMPUS CORPORATION 
Shinjuku Monolith, 2-3-1 Nishi-Shinjuku, Shinjuku-ku, Tokio  
163-0914, Japan

·· De beelden die met het instrument worden opgenomen, kunnen op een computer enz. 
worden weergegeven. Beelden die daarentegen met beeldopnameapparaten zoals 
een digtale camera of een pc zijn opgenomen, kunnen niet met het instrument worden 
weergegeven.

·· Alle merken zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van hun betreffende 
eigenaars.

·· De termen HDMI en HDMI High-Definition Multimedia Interface, en het HDMI-logo zijn 
handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van HDMI Licensing Administrator, Inc. 
in de Verenigde Staten en andere landen.

·· De logo's van SDHC en microSDHC en SD-3C en LLC zijn handelsmerken.

·· IOS is een handelsmerk of gedeponeerd handelsmerk van Cisco (U.S.).
·· App Store is een servicemerk van Apple Inc.

TIP
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EMC-informatie

Dit product is in overeenstemming met het volgende.
Dit product is toegepast met de vereisten van de norm IEC/EN61326-1 met 
betrekking tot elektromagnetische compatibiliteit.
·· Emissieklasse A, toegepast op industriële omgevingsvereisten.
·· Immuniteit, toegepast op industriële omgevingsvereisten.

Als dit product op een huiselijke locatie wordt gebruikt, kan er interferentie 
optreden.

FCC-informatie

Dit product is in overeenstemming met het volgende.
·· AANWIJZING:

Deze uitrusting werd getest en goedgekeurd volgens de limieten voor een digitaal 
apparaat van Klasse A, in overeenstemming met Deel 15 van de FCC-regels. Deze 
limieten zijn ontworpen om een redelijke bescherming tegen schadelijke 
interferentie te bieden wanneer de uitrusting in een commerciële omgeving 
wordt gebruikt. Deze uitrusting genereert en gebruikt radiofrequentie-
energie en kan die uitstralen. Als ze niet in overeenstemming met de 
gebruiksaanwijzing wordt geïnstalleerd en gebruikt, kan ze schadelijke 
interferentie met radiocommunicatie veroorzaken.
Het gebruik van deze uitrusting in een woonzone veroorzaakt waarschijnlijk 
schadelijke interferentie. In dit geval is de gebruiker verplicht om de 
inteferentie op zijn kosten te corrigeren.
·· FCC-WAARSCHUWING:

Wijzigingen die niet uitdrukkelijk werden goedgekeurd door de partij die 
verantwoordelijk is voor de overeenstemming, kunnen ervoor zorgen dat de 
gebruiker niet langer gemachtigd is om de uitrusting te bedienen.

WEEE-richtlijn Het volgende is van toepassing op het teken aan de linkerkant.
In overeenstemming met de Europese Richtlijn betreffende afgedankte 
elektrische en elektronische apparatuur geeft dit symbool aan dat het 
product niet als ongesorteerd gemeentelijk afval mag worden weggegooid, 
maar afzonderlijk moet worden verzameld.
Neem contact op met uw plaatselijke Olympus-verdeler voor beschikbare teruggave- 
en/of verzamelingssystemen in uw land.

Chinese RoHS-
richtlijn

Dit logo moet worden aangebracht op elektrische en elektronische producten die 
in China worden verkocht op basis van “Beheermethodes voor de beperking 
van het gebruik van gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische 
apparatuur” en “Vereisten met betrekking tot het logo voor het beperkte 
gebruik van gevaarlijke stoffen in de elektrische en elektronische 
producten".
(Aanwijzing) Het nummer van het logo wijst op het aantal jaren waarin de 
gevaarlijke stoffen in de elektrische en elektronische producten in normale 
omstandigheden niet zullen lekken of plots zullen veranderen. Het wijst 
niet op het aantal jaren waarin de functionaliteit van het product wordt 
gegarandeerd.

2 	 Externe toepassingsnorm
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3 	 Softwarelicentie-informatie

5 	 AVC-patentportfoliolicentie

4 	 Opensourcesoftware gebruiken

DIT PRODUCT IS ONDER DE MPEG-4 VISUELE PATENTPORTFOLIOLICENTIE GELICENTIEERD 
VOOR HET PERSOONLIJKE EN NIET-COMMERCIËLE GEBRUIK VAN EEN KLANT OM
(i) VIDEO'S IN OVEREENSTEMMING MET DE MPEG-4 VISUELE NORM (“MPEG-4-VIDEO”) TE 
CODEREN EN/OF
(ii) MPEG-4-VIDEO'S TE DECODEREN DIE DOOR EEN KLANT IN EEN PERSOONLIJKE EN 
NIET-COMMERCIËLE ACTIVITEIT WERDEN GECODEERD EN/OF
WERD VERKREGEN VAN EEN VIDEOPROVIDER DIE IS GELICENTIEERD OM MPEG-4-VIDEO'S 
TE BEZORGEN.
VOOR ELK ANDER GEBRUIK WORDT GEEN LICENTIE VERLEEND. VOOR MEER INFORMATIE 
KUNT U TERECHT BIJ MPEG LA, L.L.C. ZIE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

DIT PRODUCT IS ONDER DE AVC-PATENTPORTFOLIOLICENTIE GELICENTIEERD VOOR HET 
PERSOONLIJKE EN NIET-COMMERCIËLE GEBRUIK VAN EEN KLANT OM
(i) VIDEO'S IN OVEREENSTEMMING MET DE AVC-NORM TE CODEREN (“AVC-VIDEO”) EN/OF
(ii) AVC-VIDEO'S TE DECODEREN DIE DOOR EEN KLANT IN EEN PERSOONLIJKE EN 
NIET-COMMERCIËLE ACTIVITEIT WERDEN GECODEERD EN/OF
WERD VERKREGEN VAN EEN VIDEOPROVIDER DIE IS GELICENTIEERD OM AVC-VIDEO'S TE 
BEZORGEN.
VOOR ELK ANDER GEBRUIK WORDT GEEN LICENTIE VERLEEND. VOOR MEER INFORMATIE 
KUNT U TERECHT BIJ MPEG LA, L.L.C. ZIE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Dit product kan (i) opensourcesoftware; en (ii) andere software waarvan de sourcecode is gepu-
bliceerd (hierna samen "OSS" genoemd) bevatten.
De OSS in dit product moet in overeenstemming met de toepasselijke algemene voorwaarden 
op de OSS zijn gelicentieerd en aan u zijn bezorgd. De algemene voorwaarden van de OSS 
zijn terug te vinden op de volgende URL. De copyrighteigenaars van de OSS worden op de 
volgende URL aangegeven.
ER GELDT GEEN GARANTIE VOOR DE OSS, IN DE MATE DIE DOOR DE TOEPASSELIJKE WET-
GEVING IS TOEGESTAAN. DE OSS “IS ZOALS HIJ IS” ZONDER ENIGE GARANTIE, UITDRUKKE-
LIJK OF STILZWIJGEND, INCLUSIEF MAAR NIET BEPERKT TOT DE STILZWIJGENDE GARAN-
TIES VAN VERHANDELBAARHEID EN GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOELEINDE. HET 
VOLLEDIGE RISICO MET BETREKKING TOT DE KWALITEIT EN DE PRESTATIES VAN DE OSS 
LIGT BIJ U. ALS DE OSS DEFECT IS, ZIJN DE KOSTEN VAN ALLE NOODZAKELIJKE SERVICES, 
REPARATIES OF CORRECTIES VOOR U.

http://www.olympus-ims.com/rvi-products/iplex-gx/oss-license/

U zult geen aanvraag indienen bij Olympus om meer informatie te krijgen over de sourcecodes 
die op de bovenstaande URL worden aangegeven.
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10-3  Specificaties optische adapter

Wanneer de optische adapter (optioneel) op de insertiebuis is gemonteerd.

Naam AT120D/NF 
-IV94G

AT120D/FF 
-IV94G

AT100S/NF 
-IV94G

AT100S/FF 
-IV94G

Productafkorting E120N E120F E100N E100F

Kleur Rood Groen Rood Groen

Optisch 
systeem

Beeldveld 120° 120° 100° 100°

Beeldrichting Vooraanzicht Vooraanzicht Zijaanzicht Zijaanzicht

Diepte van het 
veld*1

2 tot 200 
mm 17 tot ∞ mm 2 tot 15 mm 8 tot ∞ mm

Distaal 
uiteinde

Buitenste 
diameter*2 Φ4,0 mm Φ4,0 mm Φ4,0 mm Φ4,0 mm

Lengte van 
het stijve dis-
tale uiteinde*3

19,0 mm 19,0 mm 21,7 mm 21,7 mm

Naam AT80D/FF 
-IV94G

AT50D/50D 
-IV94*4

AT50S/50S 
-IV94*4

Productafkorting E80F 50/50D 50/50S

Kleur Groen Blauw Blauw

Optisch 
systeem

Beeldveld 80° 50°/50° 50°/50°

Beeldrichting Vooraanzicht Vooraanzicht /  
zijaanzicht

Zijaanzicht /  
zijaanzicht

Diepte van het 
veld*1 35 tot ∞ mm 5 tot ∞ mm 4 tot ∞ mm

Distaal 
uiteinde

Buitenste 
diameter*2 Φ4,0 mm Φ4,0 mm Φ4,0 mm

Lengte van het 
stijve distale 
uiteinde*3

19,0 mm 24,3 mm 28,4 mm

*1 Wijst op het bereik waarin het beeld duidelijk kan worden weergegeven.
*2 �Kan in een opening van Φ4,0 mm worden ingevoegd wanneer die op de insertiebuis is 

gemonteerd.
*3 �Wijst op de lengte van het stijve gedeelte van het distale uiteinde wanneer die op de 

insertiebuis is gemonteerd.
*4 De schaalmeting kan niet worden gebruikt.

1 	 Voor insertiebuis van 4 mm
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Wanneer de optische adapter (optioneel) op de insertiebuis is gemonteerd.

Naam AT40D 
-IV96G

AT80D/NF 
-IV96G

AT80D/FF 
-IV96G

AT120D/NF 
-IV96G

AT120D/FF 
-IV96G

Productafkorting E40F E80N E80F E120N E120F

Kleur Zwart Rood Groen Rood Groen

Op-
tisch 
sys-
teem

Beeldveld 40° 80° 80° 120° 120°

Beeldrich-
ting

Vooraan-
zicht

Vooraan-
zicht

Vooraan-
zicht

Vooraan-
zicht

Vooraan-
zicht

Diepte 
van het 
veld*1

200 tot ∞ 
mm 9 tot ∞ mm 35 tot ∞ mm 2 tot 200 

mm 19 tot ∞ mm

Distaal 
uitein-

de

Buitenste  
diameter*2 Φ6,0 mm Φ6,0 mm Φ6,0 mm Φ6,0 mm Φ6,0 mm

Lengte van 
het stijve 
distale 

uiteinde*3

18,4 mm 18,9 mm 18,8 mm 18,9 mm 18,8 mm

Naam AT80S 
-IV96G

AT120S/ 
NF 

-IV96G

AT120S/ 
FF 

-IV96G

AT60D/ 
60D 

-IV96*4

AT60S/ 
60S 

-IV96*4

AT220D 
-IV76*4

AT100D/ 
100S 

-IV76*4

Productafkorting E80F E120N E120F 60/60D 60/60S - -

Kleur Zwart Rood Groen Blauw Blauw - -

Op-
tisch 
sys-
teem

Beeldveld 80° 120° 120° 60°/60° 60°/60° 220° 100°/100°

Beeldrich-
ting

Zijaan-
zicht

Zijaan-
zicht

Zijaan-
zicht

Vooraan-
zicht /  
zijaan-
zicht

Zijaan-
zicht /  
zijaan-
zicht

Voor-
aan-
zicht

Vooraan-
zicht /  
zijaan-
zicht

Diepte 
van het 
veld*1

15 tot 
∞ mm

1 tot 25 
mm

3 tot ∞ 
mm

5 tot ∞ 
mm

4 tot ∞ 
mm

1,6 tot 
∞ mm

2,0 tot 
∞ mm

Distaal 
uitein-

de

Buitenste  
diameter*2

Φ6,0 
mm

Φ6,0 
mm

Φ6,0 
mm

Φ6,0 
mm

Φ6,0 
mm

Φ8,4 
mm

Φ6,0 
mm

Lengte van 
het stijve 
distale 

uiteinde*3

24,2 
mm

24,2 
mm

24,2 
mm

24,9 
mm

31,3 
mm

21,1 
mm

29,5 
mm

*1 Wijst op het bereik waarin het beeld duidelijk kan worden weergegeven.
*2 Kan worden ingevoegd in een opening van Φ6,0 mm wanneer de optische adapter op de 

insertiebuis is gemonteerd. (Alleen AT220D-IV76 kan in een opening van Φ8,4 mm worden 
ingevoegd.)

*3 �Wijst op de lengte van het stijve gedeelte van het distale uiteinde wanneer die op de 
insertiebuis is gemonteerd.

*4 De schaalmeting kan niet worden gebruikt.

2 	 Voor insertiebuis van 6 mm
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Bijlage

Systeemoverzicht

Monitor 
(commercially available)

HDMI cable

Battery

Carrying case

Strap 
(commercially 

available)

Insertion tube 
fastening strap

Hand strap

AC power cord (optional)

AC adapter

SDHC card for 
recording images

microSDHC card for 
constant video recording 

(recommended)

USB wireless 
LAN adapter 

(recommended)

Headset 
(commercially available)

Mobile terminal 
(commercially available)

IPLEX Image Share
(Download from 
the App Store)

Main unit

6-mm type

4-mm type

10-m type
Rigid sleeve (optional)

6-mm type

4-mm type

Optical adapter (optional)

Tip cap

Guide tube (optional)

IR light type (optional)

UV light type (optional)

White light type (optional)
LED unit

AT120D/NF-IV94G
AT120D/FF-IV94G
AT100S/NF-IV94G
AT100S/FF-IV94G
AT80D/FF-IV94G
MAJ-2345
MAJ-2346

AT40D-IV96G
AT80D/NF-IV96G
AT80D/FF-IV96G
AT120D/NF-IV96G
AT120D/FF-IV96G
AT80S-IV96G
AT120S/NF-IV96G
AT120S/FF-IV96G
MAJ-2343
MAJ-2344
AT220D-IV76
AT100D/100S-IV76

MAJ-1737

MAJ-1253

MAJ-2336

MAJ-2337

MAJ-2338

MAJ-2342

SDHC-kaart voor de 
opname van beelden

microSDHC-kaart voor de 
opname van constante 

video's (aanbevolen)

USB draadloze LAN-
adapter (aanbevolen)

Mobiele terminal 
(in de handel verkrijgbaar)

IPLEX Image Share 
(download van de 

App Store)

Draagkoffer

Batterij

Riem (in de handel 
verkrijgbaar)AC-adapter

AC-snoer (optioneel)

Hoofdunit

Headset 
(in de handel 
verkrijgbaar)

Monitor 
(in de handel 
verkrijgbaar)

Handriem

HDMI-kabel

Bevestigingsriem 
voor de 

insertiebuis
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6-mm type

4-mm type

10-m type
Rigid sleeve (optional)

6-mm type

4-mm type

Optical adapter (optional)

Tip cap

Guide tube (optional)

IR light type (optional)

UV light type (optional)

White light type (optional)
LED unit

AT120D/NF-IV94G
AT120D/FF-IV94G
AT100S/NF-IV94G
AT100S/FF-IV94G
AT80D/FF-IV94G
MAJ-2345
MAJ-2346

AT40D-IV96G
AT80D/NF-IV96G
AT80D/FF-IV96G
AT120D/NF-IV96G
AT120D/FF-IV96G
AT80S-IV96G
AT120S/NF-IV96G
AT120S/FF-IV96G
MAJ-2343
MAJ-2344
AT220D-IV76
AT100D/100S-IV76

MAJ-1737

MAJ-1253

MAJ-2336

MAJ-2337

MAJ-2338

MAJ-2342

Optische adapter (optioneel)

Stijve koker (optioneel)

Geleidingsbuis (optioneel)

Ledunit
Type wit licht (optioneel)

•	 MAJ-2336

Uv-lichttype (optioneel)
•	 MAJ-2337

IR-lichttype (optioneel)
•	 MAJ-2338

Type van 4 mm
•	 MAJ-1737

Type van 6 mm
•	 MAJ-1253

Type van 4 mm
•	 AT120D/NF-IV94G
•	 AT120D/FF-IV94G
•	 AT100S/NF-IV94G
•	 AT100S/FF-IV94G
•	 AT80D/FF-IV94G
•	 MAJ-2345
•	 MAJ-2346

Type van 6 mm
•	 AT40D-IV96G
•	 AT80D/NF-IV96G
•	 AT80D/FF-IV96G
•	 AT120D/NF-IV96G
•	 AT120D/FF-IV96G
•	 AT80S-IV96G
•	 AT120S/NF-IV96G
•	 AT120S/FF-IV96G
•	 MAJ-2343
•	 MAJ-2344
•	 AT220D-IV76
•	 AT100D/100S-IV76

Type van 10 m
•	 MAJ-2342

Puntdop
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